SN KREZZ2MTIER Y R b

Kyushu University Institutional Repository

Faﬁj:%lu\l]%jd)ﬂlb\j*{q: t = I:Il:l ﬁg

feHE, 127 o
AMAZRFEALREF R FHMAISES © B8 - £R00E, HEREH

https://doi.org/10.15017/3635

HARISER « ST, 104, pp.51-77, 2007-03-01. fINKZFERZEFE AR I2E
N—o30:

HEFIBAMR



[ B S D RE W S & S AR B RE

wooH & B

1. [FLBIC
9. FROMERTALD, mufﬁmﬁﬁﬂ{m% 2 & pIE ORI
LENEHDT, ESIEATVDENS D7 NIRITES T/,

1) IR DHEE
SIRNADBRNTH S
HS BENIRICEL TRZDIZ L
W Z 3k B AT 7.5
(IR [SEOBR—IRR] « 1O & A E O R

ZOFD [BEANFRICE L TRAEDE] OFBMT. BRI & WD KD gk
DEKRIMADEN TS, ZOXTHMBZEROEREMTHS [RIEMzEL T
WBAE] DEIRIXERRKIZIF U TH 20, LEHOKEE (H >) &K
K (@) o, [(BS) ZORITBATENWRAL] DX D TREREE &
Bz R E D, T DR DITEESL & EERSUTIIM S O RN D D &8
bihd,

HAGE OB O REFIL, WriE 2RI XREB £ /213 [SOREE] (SF-P:
Sentence Final Particle) &W O BB OEFRNFNND TS, M, KA1 VEE
SHEFETIE. SCRRE (SF-P) 2 HWT, Wi#FORROMEZRT Z &3k
<, HEARICEEMY ERUPRATEREL SRS I ENTED, DED. ik
FHEIZ BT B AROERICL > TTIdR <, FEMITCROEHRPCEEF O
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TH—ART 7> bOMENHEZXFILTNDEEZ 5N,

(2) Wie angenehm ist es {?/!} (German)
how nice is it
‘How nice is it?’
‘How nice it is!’

(3) Na shan duo gaoa {2/} (Chinese)
that mountain how tall MOD
‘How tall is that nountain?’

‘How tall that mountain is!’

((2) 13Elliot (1974: 244))

PR O K S O MBI D W T, Elliot (1971, 1974) BASK, Grimshaw
(1979) , Huddleston (1993) , Ginzburg and Sag (2000) , Pesetsky and Torrego
(2001) , Zanuttini and Portner (2003) 7% & Tikim S AV TCRZD, BEfEISX & D
WL RSMHE R, 2T ORRGAERSFAFIT DOV TE, T2
S5MMITIE- TND EIRFFARY, KwX TR, WO 2 MBI &N
L DEEFGZBHEL. TORENREINLGRLONEEZERL, XS
A TDOR—F TR EMRAT 28N HH I Ea2RT,

2. RERISCEBRENDOLES

2. 1. BEENEROHNER

BEREANC AT, BRESOIEER S L L g 2 /> T 5, FRAY
KRS & B ORI, ) FRRFMERTIE EARRZ KRR
e, () BEOAEICKDZRHNDOL DR, SR DA DOE#MND %
St (i) EESUT O ABN DM SHRHE D ERRN D 2 5 E TN N5,
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() WSO EAI 7R KBTI NG

German :

(4) Wie angenehm ist es {?/!}
how nice is it
“how nice is it?’

“how nice it is!’

(5) Was fur ein Buch hast du gelesen {?/!}
what for a book have you read
“What kind of book have you read?’
“What a book you have read!”’

Chinese:

(6) Na shan duo gaoa {?2/!}
that mountain how tall MOD
‘How tall is that nountain?’
‘How tall that mountain is!’

(7) Tashi shemeren {2/}
he is what man
“What kind of man is he?’
“What a man he is!’

Russian:

(8) Kak ona krasiva {?/!}
how she beautiful
‘How beautiful is she?”’

"How beautiful she is!’

(9) Kakaja krasivaja devochka!

what beautiful girl
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“What a beautiful girl!’
(10) a. Kakuju kunigu vy prachitali {?/!}
what book you have-read
“What kind of book have you read?’
“What a book you have read!’
b. Kakie krasivye foma vy kupili {?/!}
what beautiful houses you bought
“What beautiful houses have you bought?”’
“What beautiful houses you have bought!’
Rumanian:
(11)  Cat de placut este {?/!}
how nice he-is
‘How nice is he?’
‘How nice he is!”
(12) a. Ce om placut este!
what man nice he-is
‘what a nice man he is!’
b. Ce felde om este?
what kind of man he-is
“What kind of man is he?’

(i) FIEOHEICK DML DORFND HHE -
English:
(13) a. How tall is he?
b. How tall he is!
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. I wonder [how tall he is].

b. Itis amazing [how tall he is].

French:

(15)

(16)

an

a.

Quelles belles maisons a-t-il acheté?
what pretty houses  has he bought
“What pretty houses did he buy?’

. Quelles belles maisons il a acheté!

what pretty houses he has bought
“What pretty houses he bought!’

. Je me demande [quelles belles maisons il a acheté]

I SELF ask what  pretty houses he has bought
‘I wonder what pretty houses he bought.’

. *C’est surprenant, [quelles belles maisons il a acheté]

it-is surprising what pretty houses he has bought
‘It’s surprising what pretty houses he has bought.’

. C’est surprenant les belles mansions qu’il a achetées

it-is surprising the pretty houses that-he has bought
‘It’s surprising what pretty houses he bought.’

. Je sai [comme elle a pleuré]

I know how she has cried

‘T know how she cried.’

. C’est étounant [comme il est aimable]

it-is surprising how he is nice

‘It’s surprising how he is nice.’
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(iii) RESTHN DR DIEE#ENH D55 ¢

Italian:

(18) a. Che tanti libri che ha comprato!
which many books that has bought
‘How many books s/he bought!’
b. * Che tanti libri ha comprato!
(19 a. Come (*che) ¢ stata brava!
how (that) is been good
‘How good she was!’
b. Come ¢ stata?
how is been
‘How was she?’ (Zanuttini and Portner 2003)
Spanish:
(20) a. ;Qué bonita es Elena!
what pretty is Elena!
"How pretty Elena is!’
b. {Qué chica tan alta es aquélla!
what girl so tall is that!
“What a tall girl that is!”’
(21)  ¢(Cudn bonita es Elena?
how-much pretty is Elena
‘How pretty is Elena?’
(cuén = cuanto “how much/how many” D#EKI)
(22) a. Sabe qué ingrato es el dichoso piano.
know what unpleasant is the damned piano

“You know how unpleasant the damned piano is.’
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b. Nosabe gqué aliosa es para nosotros.
not know what valuable is for us
“You don’t know how valuable it is for us.’
Indonesian:
(23) a. Bukan main  tinggi-nya gunung itu!
(NEG-) what! tall-Nominalier mountain that
‘How tall that mountain is!’
b. Gunung itu bukan main Tinggi-nya!
(24) a. Berapa tinggi (-nya)  gunung itu?
how-much tall (-Nominalizer) mountain that
‘How tall is that mountain?’

b. Gunung itu Berapa tinggi (-nya) ?

)

(25) . Buku macam apa (ini) yang Anda beli!
book kind-of what (this) REL you buy
* What a book you bought!”’

b. Anda beli buku macam apa (ini) !

(26) a. Anda membeli buku apa?

you buy book  what
“What book did you buy?’

b. Buku apa yang Anda  beli?
book what REL you buy
“What book did you buy?’

Japanese:

(27) a. Anouma-wa nante hayain (o) -da!

that horse-TOP what fast SF-P (DEC)

‘How fast that horse is!’
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b. *Ano uma-wa nante hayai!
¢. Ano uma-wa dore-kurai hayai no?
that horse-TOP how-DEG fast SF-P (Q)
‘How fast is that horse?’
(28) a. Kimi-wa {nanto-iu/nante} hon-o yonde-iru n (o) -da!
you-Top what-kind-of book read-PROG SF-P (DEC)
“What a book you are reading!’
b. Kimi-wa {nanto-iu/nante} hon-o yonde-iru no?
you-Top what-kind-of book read-PROG SF-F (Q)
“What kind of book are you reading?’
Korean:
(29) a. Ce mal-un  elmana ppalu-nci!
that horse-Top how  fast-ST-P
‘How fast that horse is!’
b. *Ce mal-un elmana ppalu-ta.
c. Ce mal-un elmana ppalu-ni?
that horse-Top how  fast-ST-P
‘How fast is that horse?’
(30) a. Cesalam-un mwusun ilon chayk-ul ilk-nun-ci!
that man-Top what like-that book-acc read-Nominatizer-SF-P
“What a book he is reading!’
b. Ce salam-un mwusun chayk-ul il-ko iss-ni?
that man-Top what book-ACC read PROG-SF-P
“What a book is he reading?’
Hxo>5 @) , 9 , A1 , (12) 1ZEliot (1974) 12&5)

CDEDIT, ZLOEFHETRELZRRT 2AROEMRIE <, BEHX &

58
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FRLERERELEZANWTNS, ZNH5OFETIE. MHXOENL. HiE
I RDOERSLEMFD 7 +— AT 72> Mo TRlEN S, H
L. BEGEEA S Y TEBRETIE. FNENCREHCH UE#ICEL > T,
ERBESCER L DO—FTH D, B OLMLEITRRD T ENHENICY—
J7ENTWDS, E/z. wh-phrase DFEFEA, FEERB &R & T3 2
BREMNH DN, TIULKRHETTHRRD L DI, M D wh-phrase D &k D&
WIZEBHDTH S,

2. 2. BIENEHEBRT 2EHRKS

FEMI SRR DA ORI, RIS &R T 2 BIRAR S & IR % R
RS % B RR Sy DRELIBI R S AN FRITE S, BEEORE O
. ZOEKRERS OBELME & M EEOGRER CURRE, #EE. B
DEEL) TRESNDESO>TLINTHS D,

SEMISL MR T D EWR D 25%T5E, Bl OXDICRDZTHAD
(Karttunen 1978, Kajita 1993), T 5 DERBEMEESHEL RO NSTEDYE
BRI CTH D, T LT, BIAIEHRE TR, TNTNOEKRS D (32) D
DA ERIEL TNB EEZEZ NS,

BEMI S 2Rk % B
3D a. M OREGFETH (Q : Illocutionary force of request for
information
b. &M DX 31— (Scope) : Proposition with a missing element
c. FEMD 7T +—7 R (Focus) : Location of the missing element
d. Mo (QT) : Quantification of a wh-phrase
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(32) a. Who did John meet there?

b. [wh-phrase (WHO) [Tense (DID)] [JOHN MEET (t-who) THERE]]
i 1 ) 1

Scope QT Q Focus

KB 2 MRS S BN, BEIE T D LIFIFE 33) DK D TRIIITIn S,
ZL T 2N50pE. BIAIEHEETIE 34 OXIITHHEIEL Tw
6O

SR % il 9 2 B R AR )
(33) a. KEEDFEETH (EX) : Illocutionary force of exclamation
b. D Z I1—7 (Scope) : Proposition with an exclamatory

expression

c. BEBED 7 +— 71X (Focus) : Location of the focused expression
d. BEXRHOEN (Deg-Q) : Quantification of degree expressions
(34 a. What a man John met there!
b. [wh-phrase (WHAT-A-MAN) [¢][JOHN T MEET
1 T T
Scope Deg-Q (EX) 2
(t-what-a-man) THERE ] ]
T
Focus

WA ST A BEIRR BRI T TH O, /o THInd 2 B AITHY
Thbd, RAVEOLDICHELEDIIV2ERDFETIE, HEOXDAR
T-to-CREENZ L BN HE S R, W OEIL, wh-phrase DEAIC
H 5, HEMISLTIE, wh-phrase 2V ARH D 2 B3kT 573, KIS D wh-phrase
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13, BXRESEZND [REOR] TH S,

UL, BiESZIES SIER T RNEEESMHEN D 5, FFERFIE T,
BETH D 2 ERTRNOMBERNTENI ETHD, HET D&, K
W12V, Cheng (1991) , Chomsky (1995) TES [X¥ 1 TDOX—F > 7|
(clause-type marking) 23723,

REDREDFIH

. RREENEEERIXODELY
ARETIE, HEFE DK, SRS BEMIN, mr a5 I3 R0,
XM OE LOEMSE bW & &, R ORI A IR & DREfR
ZHTWS,

£ MIEREESITIE, (BD) ART L DIT. RSN EERE LAk L
By, REESCICIR I NS 7291213, wh-phrase S [E< XNEfE] 2 &5 hlT
BREWDENS, [FEEDOREL] MEE/R wh-phrase DAY, FAT B TIE
KiBIN5,

3.
3

(35) a. How (very) tall John is!
. What a tall man John is!
. *{Who/What} John saw!

*{Where/When/Why} John bought it!

o o

(36)

o o

FE#kIZ. whether- BT EEMI X CIZFIRECTH 278, BB THIB I NN
DI, whether NFEE D BILFH ST STRWNASE TH S, INETHRMEIN
TWaE57EN, FIAE. GEMBEE (NPD) O —FTdh S any/ever/the
hell/ete. Z3BEMI LT ITHIBI L, EEEXTIIAR S NABVWO B, F/iE TR
wh-phrase DIENAE TH 2 DITH L T, BHETIEZ BIXREHELEL O HE
BZEFEDMNS5TH D, Mo T, wh-phrase DPEE 2 FRFIE. WX ORER
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& L OEERT DI,

(37) a. She must know whether it is possible.
b. *Itis amazing whether it is possible.
(38) a. Idon’t know where the hell he is.
b. *It’s unbelievable where the hell he is.

(Huddleston (1993: 179-180) )

RN O, BHBEEESICB W TIE, 39 LDz, MR ITIE
A T E 72y wh-phrase NHIBIRIEECTH 5, DE D, #XXH TIL BRSO
R e OMEIRE O ERT S 2 &1/ 5, Flaid, (39a) @ who DRI
WA HE DX OBZE LIFRZD, BLOSNBRNESI R EIREAY LN
D &iTia%s,

(39)

o

. We can’t believe [who John has married].
b. Itis incredible [where John came from].
¢. Itis amazing [why she did what she did].
(40)  a. BEBREOMELITIT, HHEREF X OB Z b DOMHENERT
x5,
b. FEEEERISOE, TR LFRERDMIRZE DI END %,
(Huddleston 1993, Ginzburg & Sag 2000, Zanuttini & Portner 2003)

(39) DFEHEIL 40) DEIITELDDHIENTED, INLDFEEZRE

AT, RIC [ RN INDHBNRBEEZZEL <HAXN, 28
BRI I W R e i OFIFIN D D e B 2 5,
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3. 2. FHEREENXOHHLFIR
MR T, (4D O XD, &AM PP D Pied-Piping 2YEEH L D &
DITIFFF I NN, &2 A, Grimshaw (1979), Lahiri (1991) 25189 2 &
512, (@le) OFHXH TIIEEM X EFEMRICEFE NS,

(41) a. What a big house he lives in!
b. ?? In what a big house he lives!

c. Itis amazing [in what a big house he lives].
(Grimshaw 1979, Lahiri 1991)

ZOMEIE. Alo) AWM TH 2 EEMBEITHITES
M, TIT B E K /ZVT D wh-4] (how very fast/what a NP /etc.) D H|
HESEMXPIZHT &I D T, KR E L TRIEII MR T N0,

(42) a. I'm surprised at [how very fast she can run].

b. We can’t believe [what a nice guy he used to be].

Pesetsky & Torrego (2001) 13, %EMIS &IEESITHEERI/RMHEIZR <. &
DIERMDFENIL, CP-FHBNICEE L EBEROBEVWIIH S EFERL TS,
FUERGHBICEDP&ETOHTICEL S &, LTI, 43b) DLDIT
C-Head 128 2 fHUAATRETS T- Rt (WT]) Z2MET 272012, T-to-C BB
EE2, —F, BE T, (44b) ITREIND LD, Wl zRRDOEEN
CP-Spec "N B %, P& TTld, F& & Tid Nominative Case EMEZ HET
HEERICHDDT, EFED [uT] &2 MG (check off) TED EKET .

(43) a. What will Mary buy?
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b. [cp What [; will] + [C, uT, #Wh] [ Mary t-win buy
t-what]]?
(44) a. What a silly book Mary bought!
b. [cp [What a silly book] [Mary, #F] (C, uF, #Wh) [1p
t-Mary T bought t-whatasitty book] ]!
(45) A matrix CP whose head bears uWh is interpreted as an
exclamative if a non-wh-phrase appears as one of its specifiers.

Otherwise, it is interpreted as a question.
(Pesetsky and Torrego (2001: 369, 377) )

HRMPRICBIT 2 8E 45) Z2RET S LIk, HL. CP-fHEHBIC
SERIGALANN D ER BB E L TOAIUIRES SRS N, £ D TR IUIEER
XOFRMELZDHDET D, DED, (44b) DL DIT. CP-FEIENIC EFE
HBEL TWiUuE, SRRSO NT, BEXE L THRRIND Z &2k
%,

UL, ZOEDBPETDHNICIIERBAREND O, HITBT 55K
W DRI T ER Y, MHERBC OB A121E, C-Head 13 wh- B LIS T
fAHEF Lz, DED, @6) ITHR SN K DT, MEEEERN ST H MRk E
XHXHNES, EBNCP-FEELRITHED LN sian/zo, (46b) ITBWTH,
R DRI E S NN &2/ >TLE D (Ono & Fujii (2005)).

(46) a. Iwant to know [, what [, Mary will buy t-;,,.]]
b. We can’t believe [, [What a silly book] [, Mary T bought
t-whata silly book]]
RIT, RS ORHZERERIRE RS 2 &I0Y %, MBS UIFFE
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NZDIT, BELREETERVWRENHD, €I T, EOXIREETIE
RTINS NN 2 T THAL TH I EITT 5. U FOHILTI,
EEAIZ[QNIZEMMINZ, [EX] XM Z R,

(47) a. [Who Ed has married] is not clear. [Q]
b. ??2/*[Who Ed has married] is incredible. [EX]
(48) a. [How intelligent he is] is a mystery. [Q]
b. ??/*[How intelligent he is] is incredible. [EX]
c. ?7?/*[What an incredible size his shoes are] is amazing.
[EX]
(49) a. [How many people they invited], I want to know. [Q]
b. ??/*[How many people they invited], it is incredible.
[EX]
c. ?7?/*[What an incredible size his shoes are], it is amazing.
[EX]
(50) a. *We {ask/believe} [what an incredible size his shoes are].
[EX]
b. We {realize/can’t believe} [what an incredible size his shoes are].
[EX]

INS OHMHIRA/RT LD, £9. @7 - 48) DX S RFTFEHI (49)
DX S FEERTE U TE, MBS SUIA I NRn, £, TNETHE
SNTREZEDIT, (50a) DXDBEREEHIZI D Z &DTERWEHIREED
MERICIE, REEESOE AR TE RN, N5 OFKNT, REBEXOREE ED L
SR THD7EA S M.
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4. Yes-No EEfEIXX DIEAH & EIRREIEX
42 I S D R IR 73 A I PR & R BERER S & U T D if- i D 73 A & X %
EBRREWILE S 2B B, Bolinger (1978) IZ#¢> T, yes-no e 3L D HA
I whether- i TI372 <, if-HiThH D /M. G - (B3) WRTEDIC
if- Hil3 wh-BERI X S B2 D, RESNZRETOHRIII NS,
(51)

. I wonder [whether Bill attended the meeting]. (wh-Q)

(yes-no-Q)

o o

. I wonder [if Bill attended the meeting].

(52) a. [{Whether/*If} Bill attended the meeting] is not clear.
b. [{Whether/*If} Bill attended the meeting], I want to
know.
(53) a. They {ask/want to know/don’t know} [{whether/if} the

hypothesis is tenable].

b. They {study/examine/investigate} [{whether/*if} the
hypothesis is tenable].

(Bolinger 1978, Quirk et al. (1985:15.6) , Omuro 1984, Nakajima 1996)

oA, if-SEMIATICIE. whether-Hi (= wh- 5830 ITIX 7R WHIENH 2 D72
B39

MEOHEHEZLEELDDE, (B4 DXIITRS,

(54) FEAMELD

if- 5 R 452 T e

FEHivkFE DR ok ok
FEEE * *
%ﬁ%ﬁﬁ% * *

TREE DB IR yes-no Q Z &N IR 7 2N
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If- e i & wh-SERIHT & OFE WL, AIFICIEEERI X & U TOHRB R ER
MRITTNBETHD, TOXORBENL, KRR LGEO T TOR, HIHR
nRE L2 B, T T, (55) DLHITHEZ B,

(55) FHHZHEDHT
a. CP-fEIIZ. X¥ 1 TOMEMERRNLVENT., MR TS0,
b. FREEE, iCSERTET & FREIC, CITEERI IR S DX RmAR

W,
c. RREEEE, ifBEMIEN & FERIC, XA TR S BAARE
N5,

Wh- £E[# 3C1&, Chomsky (1995 : §4.5.4) IZfEWy, (56a) DL DI QHE M
ZRDEEATHL, A, it-Hfild, (B6b) DX DI, QFEHEITDODVTITR
HETHD, EEHREARIEDOMEZMEE T 5. FKIC, BISTUKBEEIICDNT
B, (56c) DEIICQEMIIRIFBETH D, T DI FEIRIBOMEEIR (D
£ U C-Head DHEMEFRE) ICKDMET 5.

(56) a. Iwonder [¢p whether/when [ +Q] [Sue came back] ]
(Q-Marking)
b. Iwonder [ [cif (€ Q)] [Sue came back] ]
(Q = unspecified)
c. It's amazing [, how long [ ( @ Q)] [Sue can stay under

water] |

LinL, Fidd 67) OBREEITIE, EECPHRDQ-EMDOMENRIEED X
FTH5DH, TOLDBERBIIEFHIRE & BRI N/ & OMERERIZED
HETES, fAE, EEHBRENIC c-command & 11 TR W C-Head 12, 72 &
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ZIERSNMHEHNICH > TH, XF 1 TITHDLEMEDIEIZTERN,

BT a. * [ [c If (€Q) ][Sue came back at midnight] ] is not
clear.
b. * [, How long [ (@Q) ] [Sue can stay under water] ] is

incredible.

CDEDIT. XA THHEEHERIE RIS TR S IR LBk (F
TRV SEEHEE) & OXIne. SUMTH (sentence fragment) DA H C DR /2
Eld. Syntax-Semantics { > ¥ — 7 £ A DFKPEICEET 2 — AR HETH
B, ZZTIEIOMEIZINLL BB AL,

5. BEBEXLHEHIATI—F25
5.1. RO OREE

Chomsky and Lasnik (1977 : 445), Cheng (1991 : 25), Chomsky (1995 : 289)
i XM TOI—F 2 TICETHRDK D IR GGERMR D ED E L TN D,

Clause-Typing Hypotheses:
(58) a. The clausal type of a sentence must be identified.
(Cheng 1991)
b. The functional category C --- determines clause type.
(Chomsky 1995)

(58) DIREITHED &, X A 7T HICP-HIER THAEMIZER I N2 W HEiZ
B INBNZ LIRS, ZOXIRTY TO—FREARMICTIELNWEE X,
iR SR if- BER /R EDRAI N LY A TOY—F > 7 LKL TN D
EEZBDRRBONLGE, TNETREIN TN SREN DT % REtd
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% (FEAIVZ. Grimshaw 1979, Oshima 1996, Zanuttini and Portner 2003, Ono and
Fujii 20052:M)

R DK T2 5047
(59 i. A-Type ( Grimshaw 1979, Oshima 1996, etc.) : Clause
Type Marker in C-Head
ii. B-Type ( Zanuttini & Portner 2003, etc.) : CP-recursion
with Fact-Operator
iii. C-Type (Ono & Fujii 2005, etc.) : Multiple Specs with
Wh-Op + Fact-Op

(60A) CP (60B) CP2
/\ A
wh-phrase C’ wh-phrase C’
/\ /\
C TP C CP!
[EX) N N
FACT C’
/\
(60C) CP C TP
N PN

wh-phrase C’
Op-FacT C’

C TP

F9, WERORENRH DD B, (60A) DX D 75 Elliot-Grimshaw 7 1 7
DHHIE, XA TELU TERBXEITRRDIEEL ENWDI XY THH B &
EZ. EEHREOMEHERZ EICBNWT, fXXICiEB o~ —F 2 7k
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SNTVEEREL TS, LhL, TOLIROHICBWTIE, 72EH#E
JREESCAY (54) DK D BEFHRISHIfR 2 Fr D MR T E /20,

Kiz, (60B) ML D72, Zanuttini and Portner ¥ - T DHHTIE. 1 ¥V 7 iE
/N R7FEDKBT T, [wh-phrase + THAT -] &\ D SR L IZ R 2B
DFISUEERMNRB S CHN D Z &M 5. 3T (60B) D CP-recursion D il
WWEBTAHENDI W THS, NI, ZNHDOFETIE iHEbINLE
& EHTE S N B & OFBNAAVERBE S & SEMI ST /R 578 &, Left-Edge
IZBNWT, EFELITIRBRDBIENNWS DONERINS KD TH5 (Zanuttini
and Portner (2003)), U7 L. Inada and Imanishi (1997) TiEim L =L D12,
WEEIZBWNWT, CP-recursionWNHETH 5 &I HRMITHEFT TH %, £/,
Yok OIRBSIIEEM S & W Ua g 2 F5 5. BEESL 7213 1T CP-recursion %
RE T BAEMIZ 72y (Bhatt and Yoon 1991, Inada and Imanishi 1997, Inada 2003,
Culicover and Jackendoff 2005) .

Ono & Fujii (2005) 1Z. Zanuttini and Portner (2003) & 13 # 72 O, CP-
recursion 2R T . (60C) DX S IZ Wh-Operator & Fact-Operator % Multiple-
Spec&E L. Al—CPIND C-Head DHEMETHRAETZENI I THS, O&F
D341, Pesetsky and Torrego (2001) & FIARIT, JRRBESCITBERT S & Mt b
DRMNIEL, ZDOREILCP-NEFZEDENTH D EEX D, TOHIF. &
WMXOFRESFFERET, YR T O—FTHDEEZLND, LMLT
DFHITH, MK ORI AHIR 27T 2 Z &3 TERn, HE
7 ld. RICO & FOHIAIEL <. CP-Spec @ — DT Fact-Operator (F 7=
13 C-Head H11Z [+ FACT]) MEFEET 2 E L TH, EDOABLMBEEEM L TIZE
I DOIMERFLN S DFEW &2 ZFIRFIUIR 5N ENS HTH D,

5.2. =
AL TIE, BEG OB LT, 6l) LD BREEIERT D,
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(61) a. FEEHNI, C-Headll BT D XY A THRIBETH 5,
b. MIEEEX. X¥A TEBEETZIEICLDE TIN5,
c. MNTIKEASCIE, CP-fEIKN D [wh-phrase + Degree]iZ & 0D iR
N5,

PSEIREESE, EEREIC K BN 2 <. C-Head ITHBWTHXE 1 T D
FREMNTERN, > T, aﬁEE"JK?‘—ﬁéﬂéwh-phrase®7z‘_flx7
7t~ &, CP-Specild b wh-phrase DL E FHMN D IT, BT OFEWH
frons,

(62)  Syntax of CT-Marking:
a. Interrogative CP: (-+*V-+*) [cp wh-phrase [ +Q] [1p " 1]
b. Matrix Exclamative CP: [ ¢ {| how (very) XP/whataNP |} [,

@Q][rp 1]
¢. Embedded Exclamative CP: [cp wh-phrase [
@Q][w-]]

DR D TEMARRBE DFER] &, MRS BT B SLEH D wh- A D il fR
WX EERERND 2 EBbNn 5., #ilxl Zf\ (63a,b,c) 2R T K DIT, SLEH

ZHhDaiEsAAE, S E L TFFFENLA, BEX & U TIRARENK
W, XrReE<HFESNRN, —F. (63de) ORFZEHSCTIE, EHIBRHR
ICBIRINZHETH DD T, ¥ A THRENREER D, (64b) DL DIT,
T-to-C R E) & £ D BEM X D syntax 2R Tl BREXE L TOMRHERIN
50, (64a) DR TIZFFE N2 (Quirl et al. 1985),

(63) a. ??In what a big house he lives!
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b. ?? With what attractive women John is dancing!

¢. With what attractive women is John dancing?

d. It’s amazing [in what a big house he lives].

e. We remember [with what attractive women John is
dancing].

(64) a. * For how many years I lived in that dreamworld of fantasies

and false hopes!

b. (?) For how many years did I live in that dreamworld of

fantasies and false hopes!

F/z, HFBEDKB L. Left-Edge IZ wh-phrase ZFF DX TdH 0. FERISC
EIFEAR D, Multiple-Wh DRESUIFF X 1720, (65) 13, £ < DEEEFEHIC
KB INIRV, (HAFEDBBI & Oxfikid Ono (2002) Z:H8), Lahiri (1991)
RHET % (66) Oxttid, (66b) 23X ISR & L TR SN
TWaZEZERLTWS,

(65) a. *How many students attended how many parties!
b. *What a man married to what a woman!

(66) a. *Which men love which women!
b. It’s amazing [which men love which women].

(Lahiri 1991)

Zanuttini and Portner (2003) Tld. EEEATIIEEM A &135E D CP- & =KD
0. FEREESHIEINS LB RTNWS, LML, BEFESICL>THE
REDETD BN, (67) - (68) MR LDIT, FEEMICEET 2 HIRIZ. SER
KO E BB DM TR ERZEIZZ N, (682) DERMEDK X, Left-
Edge IZ wh-phrase W2 WWN 5 TH O, ZOHXDOFREDOEREDHIETH 5w
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BEMEDSE W, D T, B /21T CP-recursion 73 & D 91| D P & #6538 2 K
ET DI, To7Bind 5 E13E A7 (Culicover and Jackendoff
(2005))

(67) a. To your sister, what present did they give as a gift?
b. * What present, to your sister, did they give as a gift?
(68) a. (?) To your sister, what a nice present they gave as a gift!
b. * What a nice present, to your sister, they gave as a gift!
(69) a. (?) It's amazing [what a nice present, to your sister, they

gave as a gift].
b. I forget [how many presents, at Christmas, they gave to
your sister]. (Q/EX)

o, BRI EIE R D RYESOTB T Rk HlfR & U T, [EFEwh-4)
DEEIE] SV D BRI WREAMER S N, ZOHIRNE N S5RKZ D
MR, TNETHEIZEN TR, FERIL (70 OXDREFHELDOE
REZRET DL, BEEEEOHBITIIREREND D, BB LBNGEED
Wb —%, E<HERSERT2HEEDVD, INETHEMINTHDL X
12, EBRBREXNFESNLENELTH, TOREBMDZEIL. Pesetsky &
Torrego (2001) MWHEZ 5K DI, CP-NIIBBIINZERDENNSRKD D
TRV, P& TOHHIM, RITHNIEE L ORBEDK I ZHHTE 2 &
LTH, (71b) DL I RMBREL DO S DEOFIKZHHT S Z L3 TE
720y (Ono & Fujii 2005), BLEIRZEWDIL, (7T1a) DXL DT, (HIHE) SEFILD
BRXEFDHE DA, (64b) OEIE SNz [EES] EFRIC, BREN S
{725,
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(70

)

. (?2) What a nice guy walked into the room!
b. (??) How many birds are on the fence!

¢. How many birds there are on the fence!
(71

)

. It’s amazing [how many birds are one the fence].
b. *It’s amazing [what a nice guy walked into the room].
(Ginzburg & Sag 2000, Ono & Fujii 2005)

AHORENEL T, ZORKEHIRS. RIEED [ a QI FKEDEAISE
b T, 2V, [eQFEMHITIT 74N MTIE+QTHD I &
ZEBEBEZEZOGND (RAREETRR 6]?1%0)#%”31 Takahashi & Takahashi
(2003), Ginzburg & Sag (2000) &), B wh-phrase % & ¢ MBS O B I
FEOREDZO T, RPBMREFTTREMENIK> TVWDHDT, SHEOBEL
LTHL,

6. #EE

ML S I IN DR X DR EZBIR L, BRESNZERIZOA
ERT DD BENEZRE LTz, BREXINY A1 TEL TOHREROEH#Z R
M) THO, EMEXE L THRRIND=DITIFERAIEtEZHET 540
BENHDIEERL, XA TI—F L JICH D FRREREL 7=,

RS &SR OIS BLME OFERL, NS 2T 2B EN SR
KL 2 BDTH D, TR L 2MAHROET L ZF IO 72X
REEE CORFERHLDAAREERE) TR0 EEZEZIBND, ZOXDRT
70O —F 13, Inada and Imanishi (2003) T#f L < &% L 7z Wh-Echo Question
DERTHOAMNTH D, SiBHEEE DR & RFFRE S D A R B9 2 AR K 72
RBELLTZYTHD EBbN S,

B RR USERISOE, R ERESEFEZF > T a0, SUEIRBITS
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(RO 7B S ] Tld7avy, T3 Culicover and Jackendoff (1005) Ti&im
1TV B W H (senence fragment) OXEEFR DR EICHEADIETH
%5, DEV, EBROFHEEHOHMITHBN T, XM &[RRI TRERESC
FRLUTHEHRTH, A THRN, NS0 [H3] OEER - BRI
BOFROT=DITIE, SiEEIEE 1 > — 7 21 A DR E MRS 5080
H5,

x

AL, BEHRERMHDSIC R D5 (SRR S STHEBEE T IV O]
HBFE () OD—HThD., iz, ABONEIZ. HAEEFR23ERET VR
Tavul [EFEEmESGERR] TBIT2EFEEDOREK [HFEORHRELDOEMRES
FatgRE] O—HEMEBELZDDTH S,

FIXORBIEOWEFITH NI L TOWRENWH S ORFEGEH 5 Ted Clontz,
David Farnell, Teo Chuu Yong, 3% 7 7 E4 5. Jocelyn Hairrei $R{53) . Zhai Yong (#2
%), Jun Ho-Kyung (£$551). Olivier Kachler, D& KIZK#MT 5, £z, BHOD
BRICHENEDTEHBEEZIZIA-INTE i%)f&&uﬂ* Zhnwiiznie, #
FRIER], HASCK, IO EA, BAREBEREOERICEEHT 5,
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